Adress- und Kontaktdatenanderung

» FRANKLIN
¢.- TEMPLETON

| ANLEGERINFORMATION itte fiillen Sie alle mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Abschnitte mit einem schwarzen Stift in GROSSBUCHSTABEN aus.)

1. Bitte senden Sie das ausgefillte Formular per Fax oder per Post zurlick an Franklin Templeton International Services S.a r.l.,, B.P. 169, L-2011 Luxemburg.
Tel.: +352 46 66 67 212, Fax: +352 46 66 76

2. Bitte prifen Sie lhre persdnliche Kundenreferenznummer und Portfolioreferenz auf Ihren Wertpapierabrechnungen oder Kontoausziigen.

[] Herr []Frau

Kontobezeichnung* Persdnliche Kundenreferenznummer*

Bitte geben Sie fiir Gemeinschaftsportfolios nachstehende Informationen an.
Kontobezeichnung* Persénliche Kundenreferenznummer*

n | ANDERUNG DER WOHN- UND KORRESPONDENZADRESSE

1. Wir werden lhnen eine Bestatigung an lhre neue und lhre alte Adresse senden. S&mtlicher Schriftverkehr wird per Post an die Korrespondenzadresse des
Hauptanlegers versandt.

2. US-Personen ist es nicht gestattet, weitere Anlagen zu tatigen (weitere Einzelheiten sind dem Prospekt zu entnehmen).

3. Bei drei oder mehr Adressanderungen figen Sie die Angaben bitte auf einem separaten Blatt bei. .

4. Bei einer Anderung der Wohnsitzadresse in ein anderes Land sowie bei Adressanderungen innerhalb Osterreichs senden Sie uns bitte ebenfalls die beiliegende
»Selbstauskunft zum Steuersitz".

| Alle Portfolios in Verbindung mit obiger bzw. obigen Kundenreferenznummer(n) werden entsprechend den neuen Angaben aktualisiert.
Bitte fuillen Sie diesen Abschnitt nur aus, wenn Sie nur bestimmte Portfolios aktualisieren méchten.

2a Portfolioreferenz (1) Portfolioreferenz (2) Portfolioreferenz (3)

Erster Anleger

Adressanderung glltig ab

Neue Wohnadresse (Postfachadresse ist nicht zulassig) T MM |

Adresse
Stadt/Ort Postleitzahl Land
2h | | | |
Neue Korrespondenzadresse (falls abweichend von neuer Wohnadresse)
Adresse
Stadt/Ort Postleitzahl Land
Zweiter Anleger (Bitte ausfillen, falls die Adresse von der Adresse des ersten Anlegers abweicht)
Adressanderung glltig ab
Neue Wohnadresse (Postfachadresse ist nicht zuléssig) | T MM |
Adresse
Stadt/Ort Postleitzahl Land
2c | | | |
Neue Korrespondenzadresse (falls abweichend von neuer Wohnadresse)
Adresse
Stadt/Ort Postleitzahl Land

Fragen? Bei Fragen wenden Sie sich bitte an |hren Anlageberater oder Ihre lokale Niederlassung von Franklin Templeton.
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| KONTAKTDATENANDERUNG

Bei drei oder mehr Inhabern eines gemeinschaftlichen Portfolios fligen Sie die Angaben bitte auf einem separaten Blatt bei.

Erster Anleger

Kreuzen Sie bitte eine Moglichkeit an Anderung der Telefonnummer giiltig ab
[_] Anderung [ ] Zusatz | T 1 MM |
Neue Telefonnummer (Privat) Neue Telefonnummer (Arbeit) Neue Telefonnummer (Mobil)

3a |( ) |« ) ¢ ) |
Neue Faxnummer Neue E-Mail-Adresse
A |

Zweiter Anleger (Nur ausfiillen, wenn Ihre Kontaktdaten von denen des ersten Anlegers abweichen)

Kreuzen Sie bitte eine Moglichkeit an Anderung der Telefonnummer giiltig ab

[] Anderung L] Zusatz | MM |
3h Neue Telefonnummer (Privat) Neue Telefonnummer (Arbeit) Neue Telefonnummer (Mobil)

\( ) \ \ ( ) \ \( ) \

Neue Faxnummer Neue E-Mail-Adresse

A |

n | UNTERSCHRIFTEN UND ERKLARUNGEN

Alle gemeinsamen Anleger miissen unterzeichnen.

1. Anleger/Normund/ 2. Anleger/Normund/ 3. Anleger/bevollméachtigte Person Anlageberater-Nummer

bevollmachtigte Person bevollmachtigte Person (Optional)

X X X

Unterschrift/Datum Unterschrift/Datum Unterschrift/Datum Name des Anlageberaters
(Optional)

Name (in GroBbuchstaben) Name (in GroBbuchstaben) Name (in GroBbuchstaben)

Fragen? Bei Fragen wenden Sie sich bitte an |hren Anlageberater oder Ihre lokale Niederlassung von Franklin Templeton.

www.franklintempleton.lu
© 2019 Franklin Templeton. Alle Rechte vorbehalten.
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Franklin Templeton

» FRANKLIN
. TEMPLETON

Selbstauskunft zum Steuersitz fiir Einzelpersonen

Fiillen Sie fiir jeden Anteilinhaber ein eigenes Formular aus.

Aufgrund von Steuervorschriften auf Basis des U.S. Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), des OECD Common Reporting Standard (CRS) und anderer
internationaler Steuerabkommen ist der Fonds verpflichtet, bestimmte Informationen (iber den Steuersitz des Kontoinhabers zu erfassen und zu melden. Wenn
der Kontoinhaber oder jeweils Beglinstigte ihren Steuersitz in einem meldepflichtigen Rechtsgebiet haben, ist der Fonds gemaB den geltenden Steuervorschriften
gegebenenfalls verpflichtet, Informationen Gber Ihr Konto an die zustandigen Steuerbehdrden weiterzuleiten. Diese kénnen solche Informationen auf automatischer
Basis mit den Steuerbehérden der Rechtsgebiete, in denen der Kontoinhaber oder Begtinstigte ihren Wohnsitz haben, austauschen. Sollten Sie Fragen zum Ausfllen
dieses Formulars haben, wenden Sie sich bitte an lhren Steuerberater. Sémtliche Abschnitte missen ausgefillt werden, damit das Formular Rechtswirksamkeit erlangt.

BN NGABEN zum ANLEGER |

‘ Portfolionummer Kundennummer

‘ ‘ oder ‘ ‘
E-Mail Adresse (optional)

1A

Herr [] Frau[]

Vorname(n) Nachname(n)
| | | |
Adresse Stadt/Ort

1B | | | |
PLZ Land Staatsangehorigkeit
| | | | | |
Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) Geburtsort Geburtsland

Postanschrift (bitte nur ausfiillen, wenn von der in Abschnitt 1B angegebenen Adresse abweichend)
Adresse Stadt/Ort

1c | | | |
PLZ Land

n\ ANGABEN ZUM STEUERSITZ |

1. Fullen Sie bitte die nachfolgenden Felder aus, und geben Sie dabei Folgendes an: (i) das Land/die Lander, in denen Sie steuerlich ansassig sind und (ii) lhre
Steueridentifikationsnummer fir jedes angegebene Land.

2. Wenn Sie ein Staatsangehoriger der USA oder eine in den USA ansassige Person sind, fihren Sie bitte auch die USA auf, und geben Sie Ihre US-amerikanische
Steueridentifikationsnummer (Tax Identification Number, TIN) an.

3. Wenn Sie in mehr als drei Landern steuerlich ansassig sind, fligen Sie bitte ein separates, von Ihnen unterzeichnetes Formular bei.

Wenn keine Steueridentifikationsnummer verfligbar ist, geben Sie unten bitte den jeweiligen Grund A, B oder C an:
Grund A — Das Land/Rechtsgebiet, in dem der Kontoinhaber ansassig ist, gibt keine Steueridentifikationsnummern an seine Einwohner aus

Grund B — Der Kontoinhaber ist anderweitig nicht in der Lage, eine Steueridentifikationsnummer bzw. eine entsprechende Nummer zu beziehen (wenn Sie diesen Grund
ausgewahlt haben, erlautern Sie nachfolgend bitte, warum Sie nicht in der Lage sind, eine Steueridentifikationsnummer zu beziehen)

Grund C — Eine Steueridentifikationsnummer ist nicht erforderlich (Hinweis: Wahlen Sie diesen Grund nur aus, wenn die zustéandigen Behorden des unten angegebenen
Steuersitzlandes keine Angabe der Steueridentifikationsnummer verlangen)

Land des Steuersitzes Steueridentifikationsnummer
wenn keine Steueridentifikationsnummer verfigbar,
‘ ‘ ‘ bitte Grund auswahlen [ JA [ ]B []C

Wenn Sie oben Grund B angegeben haben, erlautern Sie nachfolgend bitte, warum Sie nicht in der Lage sind, eine Steueridentifikationsnummer zu beziehen

Land des Steuersitzes Steueridentifikationsnummer
wenn keine Steueridentifikationsnummer verfigbar,
‘ ‘ ‘ bitte Grund auswahlen [ JA [ ]B []C

Wenn Sie oben Grund B angegeben haben, erlautern Sie nachfolgend bitte, warum Sie nicht in der Lage sind, eine Steueridentifikationsnummer zu beziehen

Land des Steuersitzes Steueridentifikationsnummer
wenn keine Steueridentifikationsnummer verfigbar,
‘ ‘ ‘ bitte Grund auswahlen [ JA [ ]B []C

Wenn Sie oben Grund B angegeben haben, erlautern Sie nachfolgend bitte, warum Sie nicht in der Lage sind, eine Steueridentifikationsnummer zu beziehen

Haben Sie Fragen? Wenden Sie sich bitte an lhren Anlageberater oder lhre lokale Niederlassung von Franklin Templeton.
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‘ UNTERSCHRIFTEN UND ERKLARUNGEN

1. Ich verstehe, dass die von mir bereitgestellten Angaben unter die vollstdndigen Prospektbedingungen fallen, die die Beziehung des Anteilsinhabers zu Franklin Templeton
regeln und vorgeben, wie Franklin Templeton die von mir bereitgestellten Informationen verwenden und weiterleiten darf.

2. Ich nehme zur Kenntnis und stimme zu, dass die in diesem Formular enthaltenen Informationen sowie Informationen iber den Kontoinhaber und sémtliche meldepflichti-
gen Konten an die Steuerbehorden des Landes (ibertragen werden dirfen, in dem diese Konten gefiihrt werden. Sie diirfen zudem geméaB zwischenstaatlichen Abkommen
Gber den Austausch von Finanzkontoinformationen mit dem Land bzw. den Landern, in dem/denen diese(s) Konto/Konten gefiihrt wird/werden, mit Steuerbehdrden eines
anderen Landes bzw. anderer Lander ausgetauscht werden, in dem/denen der Kontoinhaber gegebenenfalls seinen Steuersitz hat.

3. Ich bestéatige, dass sich diese Selbstauskunft auf alle Portfolien bezieht, in denen die genannte Person Kontoinhaber ist.
4. Ich erklare, dass samtliche Angaben in dieser Erklarung nach bestem Wissen und Gewissen korrekt und vollstandig sind.

5. Ich verpflichte mich, Franklin Templeton innerhalb von 30 Tagen zu informieren, sollten Anderungen an den Umsténden eintreten, die sich auf den Steuersitz
der in Teil 1 dieses Formulars identifizierten Person auswirken oder die dazu fiihren, dass die hierin enthaltenen Informationen unrichtig werden. Zudem verpflichte

ich mich, Franklin Templeton innerhalb von 30 Tagen nach einer entsprechenden Anderung der Umstande eine entsprechend aktualisierte Selbstauskunft und
Erkldrung zukommen zu lassen.

Anleger/Bevollméchtigter Unterschrift NAME (in GroBbuchstaben)

Datum

Hinweis: Wenn Sie nicht der Anteilsinhaber sind, geben Sie bitte die Funktion an, in der Sie das Formular unterzeichnen. Wenn Sie das Formular im Rahmen einer
Handlungsvollmacht unterzeichnen, fiigen Sie bitte auch eine beglaubigte Kopie der Handlungsvollmacht bei.

Funktion:

Haben Sie Fragen? Wenden Sie sich bitte an lhren Anlageberater oder lhre lokale Niederlassung von Franklin Templeton.
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